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Fizetendő Debreczenben. 
Egész évre 2 frt. 
Fél évre ] B 

Községeknek 60 kr, éri postadíj elölegeB 
beküldése atáia ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Sze rkesz tő ség i és k i adó i i r o d a : 
Nagyvárad-utcza T a s s m e r-féle 208B-dik 

számú házban, a megyeházzal szemben. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

\ • 
ÉRTESÍTŐ. 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirde t é s i d í jak : 
| Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdeténelmél nagyon 

! kedvező engedmények tétetnek. 
! Bélyegdii; minden beigUUsért külön 30 kr. 

„JíyílttéV-ben meáelenö közlemény 
mindenpetitsora 15 kr. 

' Hirdetések és előfizetések helyben a fciadói 
hivatalnál, Osátty Fer. és Társa (előbb ifi. 
G&áthy K), Telegdi K. Lajos éa Láseló 
Albert könyvkereskedésében, Budapesten : 
QoMberger A. V. és Haasenstein és Vogler, 
Bécsben, Prágában Jffaa$enstein és Vogler, 

I A. Oppelih, SchaUch H*t SUsm Mór és 
Parisban, Hamburgban és Ííftjnai-Frank-

Ifurtban; G. L. Daube é$ Mosse Rudolf 
hirdetési intézetében fogadtatnak el. A? 

Egy fontos hivatal. 
Egyik legfontosabb intézménye és hiva 

íala egy nagy városnak a m é r n ö k i h i v a ­
t a l a . 

Nemcsak szépészeti, életrendészeti és 
közbiztonsági szempontból fontos az, hanem 
abból az okból is, mert éppen ama hatalom 
nál fogva, mely hivatásából kifolyólag kezei 
közt van: a polgárság vedácziója egy részt, 
de viszont megfordítva - ügyeinek pontos és 
czélszerü véghezvitele a kezei közt van. 

Az ő mestersége olyan, melybe egy a 
könnyen laikus ember bele nem szólhat, 
ottan speczialis tudás szükségeltetik. Tehát 
fő a lelkiismeretesség, hogy bizalommai visel­
tessék vele szemben az ügyes-bajos ember. 
Hiszen ha egy kis épitési engedélyre, egy 
kis craternázásra vagy más ilyesmire van 
szükség, ő az, ki, ha vállalkozó révén is, 
hozzá juttatja ezekhez az embert a benyúj­
tott ügyek lelkiismeretes, alapos és pontos 
elintézése által. 

Kimondjuk őszintén, hogy a debreczeni 
-mérnöki hivatal e tekintetekben nem állott 
valami erős lábon. No de legközelebb a köz-j 
gyűlés újra szervezte azt, építészt tevén oda' 
egyik mérnök helyett és hisszük, hogy az aj 
tisztviselők hivatásuk magaslatára emelkedve, 
az eddiginél is buzgóbban fogják leljesiteni 
kötél ességöket. 

Mert éppen e szervezésnél fogva a deb­
reczeni mérnöki hivatal most tulajdonképén 
n e m i s l é t e z i k . Az általános restauráczió-1 
nál nem lehetett azt megalakítani, mivel 
szervezési szabályzata jóváhagyva nem volt. 
A szabályzat immár jóváhagyva leérkezett és 
itt az idő a végleges szervezkedésre. 

A kiirt pályázat a múlt hó végével le­
járt s a beérkezett kérvények áttétettek a főis­
pánhoz intézkedés végett. 

Ugyanis a törvény értelmében a s z a k ­
t i s z t v i s e l ő k e t , tehát a mérnöki hivatal 
tisztviselőit is többé nem a törvényhatósági 
közgyülé3 választja, hanem a főispán nevezi ki. 

Az ő tetszésétől, az ő belátásától függ 
tehát, hogy Debreczen e fontos hivatala kellő 
szakképzettséggel biró, lelkiismeretes, pontos 
tisztviselőkkel töltessék be. 

Az esetben, ha a főispán úrnak sike 
rülni fog a hivatal szervezése a polgárság 

egelégedésére, ugy bizonyára ki fogja 
érdemelni a polgárság köszönetét és elisme­
rését; de ha választása olyanokra esik, kik 
hivatásuknak megfelelni nem tudnak, vagy 
nem akarnak, bizonyára a főispán úrra sú­
lyosul annak ódiuma. 

Azézt jó lesz, ha ő méltósága ugyan­
csak megrostálja a beérkezett kérvényeket, 
szakértőket hallgat meg és hogy ugy mond-

!juk — a város eme fontos ügyét bölcsen! 
intézi. L. H. V. 

T Á R C Z A . 

Szeretem a dall, virágot 
Szeretem a dalt, virágot; 
Szivem hogy ha bútól sajgott, 
Ha fájó sebektől vérzett, 
Dal, virágok gyógyiták meg. 

Próbáltam vívni a bérczczel, 
Szembeszállani a vészszel, . 
Erőm nem győzött soha még. 
A vesztes mindég én valék. 

Bár ha napom éjre szállott, 
Ha minden-minden elhagyott, 
Lehullt lelkem fáradt szárnya : 
Még sem voltam egész árva. 

Múzsám, ha a sziv szenvedett, 
Patak partjára vezetett, 
Hol szende virágok nyílnak, 
A vész előtt meghajolnak. 

Halk zenéjével a patak, 
Némitá a fájdalmakat, 
Lágyan zsongó énekével 
Elaltató feledéssel. 

A nyugalmat én föl lelem, 
Virág-illat szállott felém, 
S a bú helyére költözék: 
Bút, veszteséget feledék. 

Ott, mint meg annyi gondolat, 
Szelid énekké olvadott. 
S e sziv mélyéről tör elő: 
Ha olykor ajakamra jő. 

Négy évig s három hónapig a 
Júliai havasok között. 

— Útleírás. — 
Napkeletről azon vaspályának, — mely 

karinthiai Tarvisz várostól napnyugatig Postaiéiig 
— az Olasz határig; délfelé Radinannsdorfig s to­
vább Laibachon át Triesztig vezet, emelkedik egy 
rideg vad erdős sziklahegység — számlálhatlan szé­
delgő magasságnyi bérezek láncza — „a Júliai 
Alpok", melyek tetőpontja a „Triglay" (szlovénül 
Háromfej) 2864 méter magasságot elér s az örökké 
hóval s lavinákkal fedett büszke csúcsaival az égig 
emelkedik, ezeken keleti irányban keresztül vezet 
az 1120 méter magas Predilut, ugyanazon nevű 
szoroson, és a hegységet két különböző félre osztja, 
melynek nyugoti fele Raibler havasok névvel is 
jeleztetik. 

A hegység szivében Triglavtól napnyugat felé 
ered az Izonco Soca, a leghíresebb folyó, mert 
vize kékes, — továbbá lazacz és pisztrángokkal bő-
völködik, s roppant sebességgel, men; 

hasonló robajjal, hol a kősziklák közötti medrében 
összetorlódva, hol a völgyekben kiterülve az egész 
partvidéket (Küsztenlandot) változékony kanyaru 
latok után — Caporetto, Tolmino, Ganale, Szalcano, 
G-oricia Gradiska stb. városok mellett közel Trioszt-
nél az Adriába siet, — és ugyanezen hegy keletén 
Trenta falunál a Wocheini Száva — mely Rad-
mannsdorfnál Triglav északi részén eredő Wurzeni 
Szávával egyesül — ered. Nyugaton a Raibl Alpok­
tól foly a Fella a Tagliamentóba. A felette szép és 
maga nemében leírhatatlan regényes távlatban terül 
el a híres „Raibler Szeebach", melynek zöld tükrén 
nyáron át a touristák regatta csolnakjai, mint még| 
annyi hattyú annak hullámjain jókedvűen concer 
tina zene mellett himbálódznak e gyönyörű tóban, 
van egy véderőd is építve Olaszország ellen — két. 
órányi távolságban az olasz határtól — mely Raibl 
tői a tó mentibe Raccolana völgyben ugyanezen 
nevű helyhez közel a vaspálya állomáshoz a Chiusa 
forte vezető utat ágyúival uralja s ezen tóból észak 
felé van a Schlitza forrás. 

Mint politikai terület a Júliai havasok tartoz­
nak a karinthiai s krajnai herczegségekbez s a 
Görczi grófsághoz, melyeknek határai itt a hegy­
ségben össze érintkeznek, s ezek nyugati magasla­
tain nyúlik el az olasz határ. 

A műleges Predilutnak, — mely a Júliai Al-
pesek között, mint országos út emelkedik s áthúzó­
dik, nagyszerűségre s természeti szépségre nézve a 
világon jó formán csak egy verseny társa van, —• 
t. i. a Trapezunt — Bejburdai műút Anatóliában, 
melyet derék hazánfia Fézil pascha volt 48/49-diki 
honvéd tábornok Oolmann József épített, mint 
Genie-tiszt, — ki alatt szerencsém volt szolgálni; 
ezen út hossza — szerpentinéi s remek íves áthida­
lásai által bámulatos, de nem oly magas, mint a 
Predil... legmagasabb emelkedése a Zinga dagon 
(dachon) át 600 láb; a Predil út Karinthia s Küsz-
tenland között már a római időkorban s későbben 
a középkorban a Vendek által kivalólag mint keres 
kedelmi közlekedő főút használtaott. Baumbach a: 
ő Zlatorogmondájában a legélénkebb színekben festi 
ezen út használatát a velenczeiek részéről és ez 
által eredt forgalmát. Gyakran ezen bámulatos 
hegység tudományos férfiak, geológusok s tonristák 
által meglátogattatott s földtanilag megvizsgáltatott 
a nemes érezek s fémek kutatása végett. Találtunk 
is Trentánál vasat, — de nem érdemes annak kiak-

Szeretem a dalt, virágot, 
Szivem hogy ha bútól sajgott, 
Ha fájó sebektől vérzett, 
Dal, virágok gyógyiták meg. 

V é r t e s s y Ida . 

A nők szellemi műveltségéről. 
Irta: Szöllö 'ssyné I d a . 

A barbár középkor elhagyásával egy nagy 
hatalmú uralkodó hóditá meg az egész világot ma­
gának, vér és áldozatok nélkül s nem karddal kezé­
ben, hanem egyedül egy világitó szövétnekkel, a 
melylyel a barbarizmus homályát a műveltség vakitó 
fényével cserélte fel 

Ennek a világhóditónak neve: a c z i v i l i -
z á c z i ó ! 

Nagy munkát vitt véghez ez a tiszteletreméltó 
hódító, nagyot, nehezet és hosszantartót. 

De a győzelem fényes lett. 
Majdnem négy századon keresztül a XV. és 

XVI-dik átmeneti századtól kezdve harczolt a vi­
lággal, mig győzelme teljes lett, mig végre megpi 
henhetett babérain Olympusi trónján. 

Müvét befejezte, nincsen is már szükség többé 
reá; felforgatta a világot fenekestül, megtisztitá 
minden salakjától, (persze az nem az ő hibája, hogy 
a salak iszapostól fölülkerekedett megint) utakat 
vágott az emberiségnek a barbarizmus ős-erdejében 
a honnan egész a „tudás fájáig" eljutottunk; a mi 
munka még hátra van, azt mi magunk a meghódí­
tottak is elvégezzük már. 

És végezzük is derekasan. 
Alkotunk csodás, mesés dolgokat: a levegő, 

víz, gőz, tüz, villany, delej árny és fényből, szóval 
igazán gőzerővel dolgozunk és haladunk, habár — 
minden kétséget kizáróan is, — majd minden nagyi 

Mert hogy is mondja a mi aranyszájú páratlan 
Aranyunk, az ő akadémiai székfoglaló beszédében: 

— A „teremtő képzelet*, melylyel dicsek­
szünk, igazán szólva, nem „teremt" — nem hoz elő 
uj képzeleteket a semmiből, hanem az észrevett, 
megfigyelt régiekből rakja azokat össze: alkot. 

Persze ő ezt a költészetre érti, de azért mi 
bátran alkalmazhatjuk a mindenféle technikai mü­
veletekre, a modern ipar nagyszerű remekeire, a 
miket mind egy-egy nagy „teremtő képzelet" alko 
tott, e régiek nyomán. 

De azért nagyok vagyunk mi a magunk Rena- j 
issance korában, s hála legyen nagy hitünknek, még j 
nagyobbak is leszünk! 

De legyünk is, alkossunk és művelődjünk. 
S ne elégedjünk meg azzal, hogy a műveltség] 

eszme trónjáuak csak zsámolyáig jussunk el, hanem 
igyekezzünk feljebb haladni e lépcsőkön, fel egész a 
trón párnáira, a honnan a czivilizáczió tricolojá-
nak tiszta fehér szine int felénk.... 

De ezt a szellemi hatalmú polezot az emberi­
ség erősebb felei a férfiak, ne magukba iparkodja­
nak elérni, hanem nyújtsanak kezet a gyöngóbl; 
nemnek is, a nőknek, hogy egy lépésbe tarthassa­
nak veíök, nyissák meg szellemök világát a nők 
előtt, s ne legyenek abban az ósdi, nevetséges hit­
ben : hogy a nő nem tarthat velők, hogy a nő meni 
emelkedhetik oda, a hova ők. 

Nem a világi és anyagi törvény,'de az'erkölcsi 
és szellemi törvény értelmében igén 1 

A nő nem kívánja a férfi erejét, csak Szel 
lemét. 

Ez utóbbit akarja és k e l l , hogy megössz-ák 
vele, hogy az ő világához mérten, — 'mérjék szá­
mára a tudás tiszta italát, a melynek befogadására 
az erősebb nem azt tartja: hogy a nőrie'k nincsen 
hozzá elég erős fizikuma. 

De hát anatómiai szempontból: a nő és férfi 
agyrendszere között van k ü l ö n b s é g ? 

Ép oly jó talaj lehet ezsx korlátolt tudás és az 

názása! s másutt ólmot s kal-mejt. Még maiglan is 
egy élénk bányászat a Raibl várostól napnyugat felé 
eső 1911 méter magas királyhegyen űzetik. — ki­
valólag ólom s Calmej fémekre, — a bánya egyik 
része császár és királyi s 29. része pedig egy dús 
gazdag szálloda tulajdonos — polgármester — kö­
vet Schnablecker uré Tarviszban. 

A Prediluton éppen a hegyszoros alján van 
egy ugy nevezett Predilfort (Erőd), melynél egy 
impozáns nagyszerű emlókszobor dicsőiti az 1809-
ben ezen erőd a francziák elleni hősies védelmében 
von Hermansdorf Ármin kapitány 8 a vele együtt 
elesett 500 hős emlékét a ezt néhai V. Ferdinánd 
királyunk ő felsége emeltette. 

Továbbá kelet felé közel Flitsch városhoz egy 
hegyazorosan az istenhegy s Romboin közt van még 
egy a legújabb időben épült erőd, az úgynevezett 
„Flitscher Klauze" cs. s kir. katonai útzárlat 
(melybe 4 éven s 3 hónapon át főorvos valék), mely 
az utat tökéletesen elzárja s uralja colossalis ágyú­
ival stb. 

Már Karinthiában a Tarviszi vaspályától lát­
szik a hires „Mannhart" az említett Júliai Alpes-
csoport legmagasbika, (melynek megmászása már 
sok tourista életébe került) B még több fenyvesek­
kel dúsan díszlő sziklahegy saját groteszk idomjai-
ban 8 észak felé meredeken leereszkedő s falvaival. 

A Rombom tövén a pompás felső Izonce völgy­
ben körülvéve nagyszerű hegyidomlat s természet­
regényes szépségektől a csodálatos meglepő „Boka" 
s „Pluzna" vízesés katarakta (ÍOO méter magasság­
ból), — s a Koritnicza s Izonco egyesülése mellett 
van „Flitsch" város a nyári regényes üdehely, — 
honnan ismét visszatértem drága hazámba, „Debre-
czeube", hogy a Júliai Alpesek közti kimondhatlan 
regényes élet s küzdelem után, mint orvos tovább 
működjek s küzdjek. 

Dr . Kempf Jójsief, 
48/49. honvéd százados, ezredorvos. 

A hót történetéből. 
Az egriek itt létekor a főkapitányt is meg-

bliczczelték a pinczérek, de a főkapitány ur nem 
vette észre. 

Persze, hiszen a rendőrség —-mit sem l á t . 
Most értesülünk, hogy a főkapitány nem is 

volt a nagyerdőn, tehát nem bliczczelhették meg. 
Persze, a rendőrség — s o h a s i n c s o t t , a 

hol kellene. 

eszme, alkotás, annak a legyőzött és eltemetett bar- . « . . , 
barizmus kornak egy-egy fennmaradt nyomán ké- ő leikéhez alkalmazott tiszta nemes tárgyak befő 
szül, alapul. jgadására, mint a világ uraié, a férfiaké. , 

Csak nyissák meg számukra a tudás szenté­
lyének ajtaját, a mit olyan félve rejtegetnek előttük, 
hogy alig jut némely nőnek az a szerencse, hogy 
egy kissé is bepillanthasson az ő tudomány tárhá­
zukba, a melyből bőven jutna egy-egy csepp a nő 
lelkébe, mint a szomjas virág kelyhébe egy-egy 
harmatcsepp. 

Nem akar a finom érzésű nő t u d á k o s lenni 
csak széles látkörü és igazi műveltségű, nem olyan, 
mint egy-egy előkelő nevelőből kikerült müveit 
dáma, a kit a bontón minden aprólékos tanaira meg­
tanítottak, elkezdve a rangkülönbség szerinti kö­
szöntéseket az előkelőség látszatának minden apr 6-
lékos uüanszáig. 

A kit továbbá megtanítottak: egy pár idegen 
nyelven jól vagy rosszul csevegni, a nélkül, hogy 
annak a nemzetnek, a melynek nyelvét beszéli, ös-
merné történetét, irodalmát, művészetét; egy-egy 
remek iró müvét felületesen elolvastatták vele, be­
magoltattak vele egy néhány jeles költeményt, el­
mondták néki, hogy kik voltak a világhirü költők, 
meg a klasszikusok. 

De legkevesebbet mégis a maga irodalmá­
ról tud. 

Aranyt, Petőfit Kisfaludyt félig meddig meg-
ösmertették vele, de egy Zrínyi, Tinódi, Ilosvaynak 
hírét sem hallotta. 

Nem akar a finom érzésű és hév lelkű nö ilyen 
félmüveltséggel birni, hanem a miről s e j t e l m e 
van azt t u d n i is akarja. 

De honnan ? 
A mi pedagógiai kultúránk még nem gondos­

kodott a nő lelki műveltségének kiképzéséről any-
nyira, mint más nagy nemzetek kultúrája. 

Magán úton, avatott kezek vezetését pedig 
csak aristokrata, vagy dús gazdag hölgyek vehetik 
igénybe, de nem a szerény anyagi helyzettel biró 
közép osztály nőjei. 

Pedig elmúlt már az a világ, mikor a mi pu­
ritán erkölcsű, patriarchális érzelmű magyar apáink 
nagy hangú meggyőződéssel ugy nyilatkoztak: hogy 
a nőnek „csak* fözőkanál való a kezébe. 

ÜVdCai s í z á m ü ü l c l i o s r , e g y f é l í v s n e l l é J * l e t v a o n c s a t o l v a . 



DEBRECZEN-NAGYVRADI ÉRTESÍTŐ. 

Legeslegutóbb arről értesülünk, hogy a főka­
pitány ott is volt, meg se bliczczelték. 

Persze a rendőrség — nem e g r i e k . 
* 

Az újságok azt írták, hogy egy pinczér t i-
zen ö t f o r i n t o t bliczczelt. 

Aunye I M e k k o r a czech lehetett az ? Azt 
hiszem, hogy akkorát ínég nem látott a Nagyerdő. 

. * 
Az esküdtszéki tagok névsorát kiállították. 

Egyetlen újságíró sincs benne. 
Pedig a — mi bőrünkre megy a pakli. 

. * 
A színészek tömegestől jönnek már váro­

sunkba. 
A házi urak mind beszedték a „kiadó"-t jelző 

táblákat a kapukról. 
Hogy függ össze egymással ez a két garanti-

rozott hir? * 
Leszkay igazgatónak g á z m o t o r t állíttatottj 

fel a Táros a színháznál. 
Most már bizonyos, hogy Leszkay dicsősége 

sen g á z - o l ki abból a hínárból, a mibe Valentin 
és társai vitték a debreczeni színészetet. * 

A zengerájban gombakaloncs atyánkfiai is 
sört isznak, 

— Hát illik az, hogy magyar ember ne bort 
igyék. 

— Hja uram, a ki ezt a nímet izét hallgattja. 
annak nem vesz be mást a természete. 

* 
A múltkor hortobágyi csikósok mulattak a 

zengerájban. 
A magyar nótát éneklő kisasszonyt kegyette 

nül megbámulták. A leány erre oda ment bozzájok: 
— Nos, hogy tetszett a magyar nótám ? 
— Hászen, hászen — csak egy kicsit tűled 

álló volt. 
— Tűled álló ? — mondta a kisasszony ka­

csintva. 

Egyház és iskola. 
— E g y h á z k e r ü l e t i k ö z g y ű l é s . Egy­

házkerületünk elnöksége a f. évi második egyház­
kerületi közgyűlés idejét szept. hó 24. és következő 
napjaira tűzte ki, emiékezetökbe hozván a nagyt. 
esperes uraknak, hogy a zsinati előmunkálatokra az 
egyházmegyei véleményeknek aug. hó végére kell 
beküldetniök, hogy az azok átnézésével és azokról 
referálással megbízott egyházkerületi küldöttség 
legkésőbb szept. 14-én megkezdhesse működését. 
Szept. hó 21.' és 22-én az államsegély-kérvények, 
közalapi egyszersmindenkori segélyezésért beadott 
folyamodványok ügye fog elintéztetni. Szeptember 
23-án d. e. a m á s o d i k l e i k ész kép es ég i 
v i z 8 g a fog megtartatni; ugyanazon a napon dél­
után pedig a segélyegyleti választmány tartja meg a 
gyűlését. A második lelkészképességi vizsgára je- j 
lentkezők szept. hó 22 én d. u. 4 órakor tartoznak 
az első lelkészképességi bizonyítványt, az esperesi 
ajánlatot, igazolványt arról, hogy egy évet segéd-' 
lelkészi minőségben vagy külföldi egyetemeken töl­
töttek el, továbbá Írásbeli dolgozataikat a főt.̂  püs­
pöki hivatalhoz személyesen benyújtani. írásbeli 
dolgozatok tárgyai Í egyházi beszéd elő és utóimád­
sággal II. Tim. 1. 8, alapján „Ne szégyeneijed 
hatalma által"; kátémagyarázat a heidelbergi káté 
LII űrnapja ezen tételéről; „És ne vigy minket kí­
sértetbe". Az egyházi bnszédet az elő- és utóiraád-
sággal egyött könyv nélkül is kötelesek megtanulni 
a vizsgázók. Az első lelkészképességi vizsga elfoga­
dására megalkotott egyházkerületi bizottság szept. 
10—12. napjain végzi el teendőit. E vizsgárajjelent-
kezés ideje szept. 1., a midőn bizonyítványaikat és 
munkálataikat kötelesek az illetők a főt. püspöki 
hivatalhoz beküldeni vagy beterjeszteni. 

— F i g y e l m e z t e t é s a debreczeni ev.ref. 

Ma már a rojtos nyakravaló, meg a Kossuth 
kalap levetésével olyan forma logika érlelődött meg 
kemény kalapjaik alatt: hogy a nőnek főzőkanál 
„i stt való a kezébe. 

Nagyon is v a l ó és kell is. 
De a lelki műveltség adja meg a házvezetés 

értelmét is jobban, (meg a példabeszédek legböl­
csebb logikájának megtartását, hogy: „addig nyúj­
tózkodjál, míg a lepedő ér;u) a családi szeretet fo­
galmának magasabb becsét, a háziasság, szerény­
ség nyilvánítását s a teljesen müveit lelkű nő adhat 
a hazának jó hazafiakat, az mentheti meg a faji és 
nyelvi elkorcsosodástől s az nevelhet egy másik 
m i n t a anyát. 

Nem mondóm, hogy angol, amerikai nők pél­
dájára legyünk; ügyvédek, orvosok, papok, ez több­
nyire exentrikus természetű nőknek egyéni hajla­
mától függ, de miért ne ösmerhetnénk jó, szerető 
családanya, rendes, dolgos háziasszony létünkre is; a 
világtörténetet elkezdve az ókortól a máig, a vallás 
történetet, egy-egy némi hajlamunkhoz illő elvont tu­
dományt, s miért ne Ösmerhetnénk a világirodalmat? 

S mindezt egy nagy egészben, ugy mint a fér 
fiak s ne elaprózva, töredékesen, mindenből egy kis 
epizódot tudva csak, 

Pedig tanitnak ma már minket elég sok tan­
tárgyra, sőt olyanra is, a mit bátran elhagyhatnánk, 
de a mig például: erősen germanizálnak bennünket 
valamely idegen nyelvben, vagy minden akaratunk 
és tehetségünk ellenére jól kinyújtjuk ujjainkat a 
zongora billentyüjein, addig csupa képtelenségnek 
tartják, hogy egy Horáczot, Catullust, Virgilt, Dan­
tét olvastassanak velünk s az ily fajta lelki gyönyört 
nyújtó tanulmányoktól természetíleg el vagyunk 
zárva. 

Mi csak híréből ösmerünk egy-egy nagy, tör­
téneti nevezetességű férfiút, a világ krónikája felől 
csak homályos tudásunk van s ha már s o k a t tu­
dunk, elszámláljuk ujjainkon a magunk volt kirá­
lyait sorban, de nem hogy az egykori nagy görög 
nemzet felől, vagy a hires római meg spártai nők­
ről tudnánk valamit, de bizony, — még a magunk 
nemzete történetéről is keveset tudunk. j 

főgymnásiumba az 1891/92 tanévben lépni kívánó 
tanulóknak. 

1. Párhuzamos szakasz nem lesz a III-ik osz 
tály mellett, mely mellett a múlt évben volt, az 
V-ik osztály mellett lesz, mely mellett a múltévben 
nem volt. 

2. AlII-ik, Vl-ik, Vll-ik és VlII-ik osztá­
lyokba 65 tanulónál nem lévén több fel vehető, 
Szeptember 5-ig csak protenstans vallásúak vétet­
nek fel, Szeptember 5-től fogva bármely vallásúak 
a 65 számig, azontúl senki, bárminemű késedelmi 
ok előadása mellett. 

3. A kik előjegyeztették magokat, felvételűket 
ha protestánsok szeptember legelső napjain, ha más 
vallásúak szeptember 5-től fogva az év elején fize­
tendő dijak befizetése mellett való jelentkezéssel 
biztosithatják. Fizetési haladék sem a beálló évre 
nem adatik, annyival kevésbé múlt évi hátralékra. 

4. Az itt tanult, tápintézeti és tandíjkedvez­
mény jótéteményére fel vett tanulók névsora az Ér­
tesítőben közöltetik. A hátralékosok bentlevő kér­
vényei, az év elején hátralékaik befizetése után, az 
újonnan jövőkéivel együtt tárgyaltatnak. A tandíj 
kedvezmények általában és a bentlakás a felvétel 
bevégeztével intéztetik el. 

5. A Szondy-Kenessey alapítványra a fölvétel 
ugy történik, hogy tiz egyén tápintézeti ellátásban 
élvezi ennek jótéteményét ugy, hogy a 60 frt pótlá­
sául fizet 10 forintot és az ingyenesek által is fize­
tendő 4 frtot; 5 kérheti ezt pénzbeli ösztöndíjul is, 
de a hányat ösztöndíjul nem kérnek ezen számból 
is, annyi tápintézeti jótéteményéül adományozható. 
A folyamodónak meg kell tehát nevezni, tápintézeti 
helyet kér-e, vagy ösztöndijat, mert ezen alapítvány 
jótéteményében mindenik alakjában ugyanazon 
egyén nem részesülhet. A ki ezen alapítványon a 
három évet még le nem töltötte, a hátralevő évre 
meghagyható azon. Ilyenek közzül annak kérvénye, 
ki tápintézetért folyamodott, a Szondy-Kenessey 
kérvények közé áttétetik. Az ilyen kérvények, vala­
mint mindazon ösztöndijakért valók, melyek a deb­
reczeni egyház intézkedése alá tartoznak aug. 31-én 
beadandók. 

6. Minden I-ső osztályba felvételért jelentkező 
ki valamely jótéteményt, vagy tandij kedvezményt 
kér, felvételi vizsga alá vétetik, melynek helyére és 
idejére nézve a tanulót az igazgató a jelentkezés­
kor utasitja. 

A javitóvizsgálatok következő rendben tartat­
nak: a VIII. osztálybelieké aug. 30 án délután 3 
órakor tartatik a Vl-ik osztály termében; az I. és 
II. osztály szeptember 2-dikán délrtán 3 órakor a?. 
I. a) osztály termében; a III. és IV. osztály szep­
tember 2-dikán a I b) osztály teremben; az V. és 
VI. osztály szeptember 3-dikán délután 3 órakor a 
VI. osztály teremben. 

Magán vizsgálatok a VIII. osztályról aug. 31. 
délelőtt 8 órakor kezdve, egyéb osztályokról aug. 
31-én szept. 1-ső és 2-dik napján délután 3 órakor 
kezdve tartatnak. j 

Érettségi vizsgálat: Írásbeli szept. 1—5-dik, 
szóbeli szept, 6-dik esetleg 7-dik napjain. Jelent­
kezni kell aug. 31-dikén déli 12 óráig; kik csakszö-
beli vizsgálatot teendők, azok jelentkezése szept. 
5-ikén 9 óráig elfogadtatik. 

7. Azoknak tanítása, kik az 1890. évi XXX. 
törvényczikk alapján a görög nyelvet helyettesitő 
tagtárgyakat kívánják tanulni, az 1891/92. tanévre 
berendeztetett az V. és VI. osztályra. — A gyrana-
siumi Igazgatóság. 

Irodalom es művészet, 
— S á g h Józse f ismert nevű zeneirónk, a 

„Zene Lap" szerk. által szerkesztett „ Á l t a l á n o s 
z e n é s z e . t i l e x i c o n " (II. kiadás) első füzete, 
tetszetős formában megjelent. Az encyklopediai 
kézi könyben feltalálhatók a zenetudomány legszük­
ségesebb ismeretei ; a hazai — nálunk polgáro-
sult — és külföldi zenészek, zeneszerzők, zeneirók 
kitűnőbb zenekedvelők, hangszerkészítők stb.rövidre 

Szóval, nem dicsekedhetünk mi nők valam 
nagy szellemi látkörrel, s ha véletlenül olyan társa­
ságban veszünk részt, a hol a férfiak között nem 
közönséges thémáról van szó, akkor mi szépen el­
hallgatunk s szomszédnőnkkel megkritizáljuk egy 
másik szomszédnönk toalettjét. (Mert éhez ször­
nyen értünk I) 

De ha mégis, — mi is tudunk valamit arról a 
nagy thémáről és bátorságot veszünk magunknak, 
hogy mi is hozzá szólljunk, akkor finoman megmo­
solyognak bennünket, miközben a bajuszok alatt 
gúnyosan dünnyögik: 

— Ejnye milyen tudákos nőcske 1 
A tudákos jelző gondolata után, aztán kész 

van az előítéletesség is. 
Mert a férfiak nem szeretik, ha a nő sokat ( 

tud, s a legszebb nő is ellenszenves és előítélettel 
sújtott lesz előttük, ha olyan szellemet fedeznek fel 
benne, a mely megmérkőzhet az övékkel. 

Pedig végre is be kellene látniuk, hogy a nő­
nek nagy szüksége van a szellemi műveltségre, mert 
nékik is nő a szülő anyjok, a kinek gyöngéd keze 
után sokkal jobban megfakad a mag a gyermek ifjú 
lelkében, a mit az anyai szeretet vetett el oda, mint 
a Pedagógus urak szigorú mértékű libellája után 
a mi némelykor olyan nehezen ver gyökeret a gyer­
mek lelkében. | 

S a finom szellemi értelem sugaraitól szárma­
zott már nem egy önálló csillag s a nagy, müveit 
lelkű anya mindég befolyással van gyermeke szel­
lemi értelmére és jövőjére. 

Mig az apánál ritkán áll ez. 
A németek nagy költőjének Schillernek pél­

dául az anyja, a ki csak egy szegény korcsmáros 
leánya volt, beszélt görögül, olaszul, ösmerte ere­
detében a nagy klasszikusokat s ő csepetette marj 
gyermek korában fia lelkébe a költészet iránti ne­
mes hajlamot, szavalva néki nagyszerű ódákat, epi­
kai költeményeket. 

Pedig ez az egyszerű származású nő csak ön­
erejéből művelte ki lelkét. 

S a történelemnek hány ily kimagasló és hős1 

(szabott élet- vagy ismertető rajzai továbbá a hang­
szerek ismertetése s a zenében gyakran, elofoi dúló 
idegen szavak magyarázata. A mű felette érdekes 
és hasznos olyanoknak, kik zenekedvelők es zené 
szék. Kapható minden könyv- és zenemükereskedo 
utján. Ára 40 kr. 

Helyi hirek. 
Tisztelt olvasóinkhoz. 

A szerkesztőségi személyzet és lapkiadó-tulaj­
donos közt felmerült vélemény-különbségek arra 
indítanak bennünket, hogy e lap szerkesztőségétől 
visszalépjünk. 

Fogadja a tisztelt olvasó közönség és munka­
társaink hálás köszönetünket azon odaadó támoga­
tás és rokonszenvért, melylyel egy negyedévi mun­
kásságunkat kisérte. 

Debreczen, 1891. augusztus 15-én. 
Márk Endre. 
H á r m a i k Gergely , 
N a g y Zsigmond. 

— A kir. tábla köréből. C s a t h ó Fe 
rencz kir. táblai tanácselnök szabadságon lesz szep­
tember 6-ig. — E g r y Kálmán, G o m a n e s k u 
Sándor, Merey Ottó, D a n i i o v i t s Elek, Nyers 
Lajos kir. táblai birák szabadság ideje f. hó 30-án 
jár le. Ugyanaddig lesznek szabadságon S e i p e i 
Sándor segédhivatal igazgató, B r i n k e Imre irat-
tárnok, D e á k Ferencz és L e n g y e l Imre. Írnokok 

— A z e s k ü d t s z é k m e g a l a k í t á s a . A 
jövő évi esküdtszék négy cziklusára a névsort kö­
zelebb fogják megalakítani. Erre vonatkozólag a 
kiküldött bizottság a következő hirdetményt bocsá­
totta ki: „A városi törvényhatósági bizottság a 
sajtó bírósági esküdtszék szolgálati lajstromának 
újból összeállítását elrendelvén: a sajtó vétségek 
felett ítélendő e s k ü d t s z é k e k f e l á l l í t á s a 
iránt 1867. május 17-én kelt igazságügyi miniszteri 
rendelet 10-ik §-a értelmében közhirré tétetik, hogy 
az esküdtszéki képességgel bírók névjegyzéke az 
ennek összeállításával megbízott küldöttség által 
elkészíttetvén, a városházánál a jegyzői hivatalban 
közszemlére kitétetik, a folyó 1891. évi Aug. 2á. 25 
és 26. napjain a hivatalos órák alatt megtekinthető 
s ezen három nap alatt a netaláni hiányok miatti 
panaszok a küldöttséghez — a közigazgatási jegyzői 
hivatal utján — benyújthatók. A szolgálati lajstrom 
sorshúzás utján af. 1891. évi Aug. 27-én d. e. 10 
órakor a városháza nagytanácstermében tartandó 
nyilvános ülésben fog összeállittatni. Debreczen, 
1891. Aug. 10. A k ü l d ö t t s é g . " 

— Tanárválasztás volt a főiskolában, 
Vallástanárrá Török Imrét, rajztanárrá ifj. B o s z-
nay Istvánt választották meg. 

— Kinevezések. A debreczeni államosított 
reáliskolai tanárkara a következően alakult meg: 
Faz e k a s Sándor, H a r m a t h Gergely, Becz-
n e r Frigyes, P i r i b a u e r Alajos és Zi mm or­
ma nn Gyula volt reáliskolai rendes tanárok meg­
maradtak rendes állásukban, továbbá K a r d o s 
Albert, szentesi gymn. rendes tanár, K o v a l i c z k y 
Antal székelyudvarhelyi főreáliskolai rendes tanár, 
B a l u g y a n s z k y Bé la z s o l n a i gymnáziumi. 
L a c z k ó K á r o l y és J e s z e n c s á k S á n d o r 
n.-kallói főreáliskolai rendes tanárok ugyanide ren­
des tanárokká neveztettek ki. Az igazgatói teendők 
ideiglenes gyakorlásával F a z e k a s Sándor tanárt 
bizta meg a miniszter. 

— Telephon az uj t ég lagyárban . A 
Berger, Rössler és Horváth társas czég tulajdonát 
képező s óriási apparátussal dolgozó uj téglagyárba 
— a széchényi-utezai irodájukból kivezetendő te­
lephon felállithatása tárgyában miniszteri engedé­
lyért folyamodtak, honnan a hatóság e tárgyban 
hozandó határozatától függővé téve érkezett meg 
az engedély. Az uj téglagyár tulajdonosai most a 
városi illetékes hatósághoz folyamodtak engedélyért. 

lelkű asszonya van, a kiknek szelleme volt irány­
adója fiának fényes pályájára, vagy hős tetteire. 

Nem kell tehát a férfiaknak olyan kicsinylőleg 
gondolkodni a nő szellemi értelme felől s afféle ke­
leti czikknek nézni, kit külsője szerint értékelnek, 
vagy amolyan most divatozó arany porral beleheli 
félszeg neveléssel vonni be a nő fogékony lelkét, a 
mit a nagyravágyás, vagy a szokás leheli reá. 

Mert például: a nagyságos asszony j ó l ne­
velteti leányát, mert az ö körében ez már ugy szo­
kás; s a meggazdagodott pékné a nagyságos kis­
asszony mi n t á j á r a nevelteti a maga leányát. 

S a jó l nevelt, meg a m i n t a leány egy­
forma chablon félszeg nevelést kap. Mert ragyogó 
korunk olyan, mint a hold birodalma : fénylik, ra­
gyog, világit benne minden, de semmi sem melegít 
s a nők szellemi szegénységüknél fogva olyanok, 
mint valami fantastikus jég szikla-darabok, olyanok 
mint egy szép, bájos festmény, szépek és hidegek, 
szépek, de mint a festményen belül nincsen semmi, 
ugy ő bennük is nincsen meg a nő legdrágább éke, 
legszebb disze: a s z i v. 

És a szívtelen nő: durva, kaczér, hiu, önző, 
rósz anya és rósz feleség. 

Mig nézzük meg a valódi müveit lelkű nőket, 
kik nyájasak, egyszerűek, hűek, jó anyák és jó fele­
ségek, a kik ösmerik hivatásuk kötelességét, mert 
nékik van szívok, jó, tiszta nemes érzésű szivök, és 
szerények, mint a bokor mögé rejtőzött ibolya. 

Ilyen ibolyák iparkodjunk mi nők mind lenni! 
És ha igyekezetünkhöz hiányzik a vezető kéz, 

haladjunk a Schiller anyjának példáján. 
Egy kevés alappal és sok igyekezettel sokat 

elérhetünk. 
Csak kevesebbet kell lenni hölgyeim a t ü k ör 

előtt, kevesebbet kell törődni a t o a l e t t k é r d é s ­
se l és az elvetett mag megtermi gyümölcsét. 

S mig eddig, a mi most már haldokló száza­
dunkban, a nők szépségükkel hódították meg a fér­
fiakat, ugy a jövő században unokáink már lelki 
szépségükkel fognak hatni a megnemesedett ízlésű 
férfiak szivére.... 

— Mise. F. hó 18-ikára, ő felségének, a ki­
rályunk születésnapjára ünnepélyes tábori misét 
terveznek az illetékes katonai körök. A mise sziu-
helyéül az ispotály! lapos van kijelölve, melyet ala-
pos takarítás alá vettek, s mely térségnek tisztán 
tartását elrendelte a városi hatóság. 

— A V e l e n s z k y Mátyás féle bűnügyben 
szeptember 7-én lesz a végtárgyalás. Miután Löfko-
vits védő ügyvéde a múltkori tárgyalás folyamán le­
mondott tisztéről a debreczeni kir. törvényszék hi­
vatalból: Ú j v á r i István helybeli ügyvédet nevezte 
ki a vádlott védőjéül. 

— Tudósítás. „A kik postai költségre és az 
értesítőért a 15 krt hozzám meg nem küldték, azok 
nak Értesítőt nem küldhetek. A tiszántúli egyház­
kerületbe minden egyháznak, más egyházkerületben 
minden fő és közép iskolának küldök értesítőt, ezek 
az illető lelkészi hivataloknál és igazgatóságoknál 
megtekinthetők. — A gymn. igazgatóság. 

— É r t e s í t é s . Értesíttetik tisztelettel, hogy 
f. év angusztus 18-án, mint Felséges királyunk szü­
letése napján az ünnepélyes hálaadó Istentisztelet 
reggeli fél 7 órakor a Szt -Anna utczai nagytemp­
lomban fog megtartatni. Debreczeni, 1891. aug, hó 
12-én. Az izr. hitközség elnöksége. 

— K a t o n a d o l o g ? A cs. és kir. 39-dik 
közös gyalogezred csütörtökön f. hó 13-ikán reggeli 
4 órakor indult el a nagy gyakorlatokra. Nevezett 
nap a 38 kilométernyi távolságra eső Kis-Marjáig 
mentek. Ez alkalomból Kedden a „Bika" kertjében 
az ezred zenekara búcsú-estélyt tartott. 

— K i n e v e z é s . B a y l e r István helybeli 
születésű mérnököt a kereskedelmi miniszter állandó ; 

posta és távíró mérnökké nevezte ki. 
— A N a g y e r d ő n z e n e p a v i l l o n építését 

tervezi a városi tanács. Nem afféle impozáns hang­
versenytermet méltóztassanak goi.dolni: csak ki-
sebbszerü épületet a muzsikáló czigány bandák, 
vagy az éneklő dalárdák számára. A pavillont, a 
melynek a tervei is kidolgozva vannak már a ven­
déglő és lövőház előtti téren állítják fel. 

— Kiál l í tás . Megtekintve az 1848—49-ikí 
szabadságharczi emlékek kiállítását, meggyőződ­
tünk, hogy a szent ereklyéket — dicső multunk 
immár csöndes tanúit — bárki is, kiben hazafias 
szív dobog, nagy élvezettel fogja megtekinteni és 
sok tanulságot fog belőlük levonhatni. — Az egész 
kiállítás 7 termet foglal magában. Legérdekesebb 
tárgyait a rendkívül sok csataképek, arczképek, vér­
tanúink és nagyjaink ereklyéi képezik. A nagy te­
remből feljutunk a felső nagy terembe. Tisztelet­
teljes elfogultság érzete vesz itt rajtunk erőt, mert 
csakhamar észrevesszük, hogy itt minden Kossuth. 
Látjuk őt családja körében, a nép között, az ország­
gyűlésen, munkaközben stb., mintegy 250 kép s 
mindegyik más-más kiadvány. A nagy terem folyta­
tását az aradi szoba képezi. Itt vannak elhelyezve 
az aradi vértanuk relief szobormiutái. melyeket 
Zala György készített és minden pozsonyi, pesti stb. 
vértanuk olajfestett nagy képei. A bejárat mellett 
levő 3-ik nagy teremben van Kona szabadság szobor 
mintája. Itt van. továbbá Osztrovszky József kur. 
tanácselnök, 1848—49-diki aradi kormánybiztos 
remek filigrán faragványu tabernakulumja, melyet 
a józsefstadti fogságban készített. Ki vannak állítva 
Osztrovszky egyéb gyönyörű rabfaragványai is, me­
lyek bármely képfaragó becsületére válnának. E 
teremben van elhelyezve 80 olmützi magyar rab 
olajképe is, melyet Tóth Ágoston, szabadsághar-
ezunk derék bajnoka az olmützi börtönben festett. 
Képviselve vannak a szabadságharcz különféle fegy­
verei a primitív kaszától az ágyukig. Húsz honvéd 
fog a kiállításban őrködni valamennyi más-más 
'3/49-es honvéd egyenruhában (lesz tüzér, vadász, 
5 féle lovas stb ), felelevenítve előttünk a szép moz­
galmas napok alakjait. — Valóban nagy és nemes * 
feladatot teljesített a kiállítás rendezősége, midőn 
szabadságharezunk eme dicső emlékeit ily lehető 
legteljesebb egyűttességben és eredetiségében ipar­
kodott a magyar közönségnek bemutatni. 

— Búcsú. G y u l a i Endre helybeli ezuk-
rász városunkból eltávozott. Ez utón vesz tehát bú­
csút mindazon barátaitól, ismerőseitől, kiktől sze­
mélyesen el nem búcsúzhatott. 

— A sz ínháznál nagyban folynak a javí­
tási munkálatok. A színpadi deszkák és a sülyesztők 
már renoválva vannak. A város által megrendelt 
gázmotorok alapzatának lerakásához is hozzá fog­
tak. E héten megkezdték a vasfüggöny festését is. 

— Letört bimbó. SomoayiH. m. kir. állam-
vasuti hivatalnok lapunk munkatársának i l hónapos 
Paula nevű kis leánykája f. hó 13-dikán : csütörtö­
kön elhunyd Béke poraira. 

— E g y rég i debreczeni kereskedő el­
hunytáról van alkalmunk szomorú hirt közölni: 
M e n d e l o v i t s Miksa kereskedő elhunyt. Elhuny­
táról a család is és az izraelita szent egylet is adott 
ki gyászjelentést. Ez utóbbi jelentése a következő: 

Szomorú kötelességet teljesítünk, midőn tudomá­
sára hozzuk volt érdemes tagtársunk Mende lo ­
v i t s Miksa urnák folyó évi angusztus 9-én bekö­
vetkezett gyászos kimultát. — Földi maradványai 
f. hó 10-én d, u. 5 órakor fognak a Széchenyi-ut-
czai 1770. sz. háztól örök nyugalomra kisértetni, 
mely végtisztességbeni részvételre és a kísérethez 
való csatlakozásra tagtárs urat tisztelettel felkérjük. 
Debreczen, 1891. aug. 9-én. A Chevra kadischa elöl­
járósága." 

— Halálozások. E n g e s s z e r József 14 
hónapos kis fia: B é l a a hét folyamán elhunytj 
K e m é n y Jánosnak a „Kis Pipa" vendéglősének 
kisfia: J á n o s f. hó 10-dikén kiszenvedett. —m 
B i g n i ó Ferencz volt m. kir. pénzügyigazgatósági 
irodavezető f. hó 10-ikén 57 éves korában elhunyt. 

D e á k Ferencz debreczeni kir. ítélő táblai írnok 
négy hónapos kis leánykája: I l o n k a f. hó 11-ikén 
meghalt. Béke poraikra. 

— R ö v i d h i r e k . T a n i t ó k é p e s s é g i 
vizsgák tartatnak a debreczeni főiskolában augusz­
tus végén. Aug. 25-én jelentkezés a tanító képezdei 
igazgatóságnál, 26 án Írásbeli vizsgák lesznek, 27-én 
pedig a szóbeli vizsgák kezdődnek. — A 2-ik hon­
véd e z r e d 4-ik zászlóalja szept. 7-én fog Zilah-
ról ide érkezni s itt marad 15-éig. — Egy Gia-

Fölyi&tás & mellékletsa. 



jjglléklet a „Detoeczen-Nagyváradi Értesítő^ 1891. év 33-ik számához. 
coino M e r i g h i nevű olasz állampolgár, ez idő-
szerint debrec/eni lakos, a belügyminisztertől en­
gedélyt kért arra, hogy ö léghajózási és testgyakor­
lati mutatványokat tarthasson. Ha az engedélyt 
megkapja, legelőször is Debreczenb.en szándékozik 
bemutatni ügyességét az olasz négy előadáson, még 
e hó folyamán. — E r d ő ö r i s z a k v i z s g a D e n-
r e c z e n b e n . Folyó évi október hó második felé­
ben erdőőri szakvizsga lesz Dobreczenben a vár­
megye házában. A kik a szakvizsgát letenni akarják 
hiteles bizonyítványokkal felszerelt folyamodványu­
kat a debreezeni kir. erdőfelügyelőhöz nyújtsák be. 
— A d e b r e c z e n - f ü z e s a b o n y i helyi érdekű 
vasúton a megnyitás napjától a személyek, úti pod-
gyász és podgyászként szállítandó kutyák szállítá­
sára ezen vasútra érvényes vonalszakasz-rendszerű 
díjszabás lép életbe. — H a j d imiogyc közigaz­
gatási bizotttsága reudes havi ülését aug. 12-én 
d. e. 9 órakor kezdette meg a megyeházánál. 

"Vegyes. 
S z ü l ő k figyelmébe. Azon vidéki t. ez. 

szülők, kik fiu vagy leány növendékeiket Debre-
czenbe valamely tanintézetbe óhajtják beadni: tel­
jes ellátásra szülő helyetti gondos ügyelésre és mér­
sékelt díjszabás mellett tisztességes háznál elfogad­
tatnak. Bővebbet kiadóhivatalunkban. 

— Mémet k i á l l í t á s LiOiidonban. Eichter 
F. Adolf és társa jeles czég Bécsben a német kiállí­
táson Londonban megnyerte az általok kiállított 
„Horgony kőépitész szekrénykékkel a legfelsőbb 
kitüntetést 1-sö osztályú érdem oklevelet. 

Szerkesztői üzenet. 
A n n a . A csinos dolgozatot vettük, sajnála­

tunkra csak a jövő számban. 

A szerkesztésért felelős a kiadótulajdonos: 
Z i c h e r m a n H e r m á n . 

WVBEéTTmm. 
S c h w a r z e , w e i s s e u n d f a r b i g e 

S s i d e n s t o f f e v o n 6 0 k r . bis fl 15.65 p. 
Méter — glatfc und gemusiert fca. 240 versch. 
Qual. u. 2000 yersch. Farben, Dessins etc.) — vers. 
roben- und stückweise portó- u, zollfrei das Fabrik-
DepótG. Henneberg (K.u. K. Hoflief.}, Zürich. 
Muster umgehend. Briefe kosten 10 kr. Portó. 

Az összes orvosi gyógytudományok tudora 

Debreczen , p i a c z - u t o s a , a z i p a r - é s 
k e r e s k e d e l m i - b a n k é p ü l e t é b e n 

a legújabb BERLINI módszer szerint készit 

müfogsorokat, fogtöméseket 
(p lombirozás) . i 

TO , . d. e. 9 - 1 2 - i g . ! 
R e n d e l : d . u . 2 - 6 - i g . | 

Antisepticus fog pora és szájvize kapható 
Dr. Rotschnek ur czegléd-utczai gyógyszer­
tárában. (11) 51—52. 

c^^rixrxíTixxixixiEm 
fflffl I1W 

(Bécs , W a h r i n g , Cottage Aiilagen.)P 
A legnagyobb leánynevelő, czélszerü[ 

i berendezéssel. Igen szép hálószobákkal ésf 
társalgó-teremmel. Előnyös díszkert he- [ 
iyiséggel. Egészséges éghajlattal. Á l l a m - i 
é rvényes bizonyítvány nyal. Tulajdonos :> 
VINTERBERG MARÍ (Coblenzből a Rúna r 

, .mellékéről.) (280.VU " 

t m i i i i n m ] 
A tyúkszemek gyökeres 

eltávolításához. 
Szert találni, mely egyenesen a tyúkszemekre 

hat, azokat teljesen elpusztítja, a nélkül, hogy a 
bőrnek ártana és fájdalmatlanul elérhető, máig 
egyike a legkeresettebb szükségleteknek, s a leg­
nagyobb kívánat azoknak, kik tyúkszemek és 
szaruhártyában szenvednek. 

Egy ily szer íme fel lett találva a R a n d l a u e r -
féle t y u k s í s e m s z e r b e n (Sallicylcollodium) a 
Korona gyógyszertárból Berlinben, mely a tyúk­
szemeket a legtökéletesebb módon, fájdalom nélkül 
eltávolítja, minden szarusodást gyökeresen elpusz­
tít a használatnál semmi féle ártalmat nem okoz, 
és ' semmi féle alkalmatlan bekötést nem igényel. 
Palaczk és ecset ára 50 kr. 

TJtánzottak kikerülése végett világosan a 
v a l ó d i R a n d l a u e r féle tywkszem-
SYÓgyszer k é r e n d ő , 

Főraktár B e b r e c z e n b e n Dr . R o t ­
s c h n e k g y ó g y s z e r t á r á b a n . 

(203Q 10—12. 

PEREI CHIFFOMGEK 
ga l l é r vagy a n é l k ü l 1 .50, k r , 

a hírneves SCHROLL-féle chiffonból három 
minőségben 1.90, 2.20, 2.60. 

GALLÉROK, KÉZELŐK, 
ZSEBKENDŐK 

m i n d e n á rhoz , 

HARISNYÁK 
u r a k , n ö k és g y e r m e k e k számára , 

CZÉRNA- ÉS SELYEM-KEZTYÜK, 
N A P E E N Y Ő K , E S E R N Y Ő K 

l e g o l c s ó b b b e s z e r z é s i f o r r á s a 

ő s s é g n é l 

Debreczen, Rózsatér. 
(13.) 2—52 

gyógyítható visszaesés nélkül ezren bizonyítják 
ezen csudálatos eredméuyét a tudománynak. 

Részletes tudakozódások retour bélyeggel 
küldendők. 

„Office sanitás" Paris 57. Boulevarde de 
Strassburg. 

(201.) 10 -12. 

ECZETfeECZETLÉL. 
Tisztán kezelt, jó és kellemes ízű 

ECZETLÉLT 
ÉS UGORKá-ECZETET 

nagyban és kicsinyben jutányos árért ajánl, 
évek óra előnyösen ismert 

í 

Debreczen , tö té r , vá rosházáva l szemben, 

G E R É B Y FÜLÖP u r 
füsze rke reskedése me l l e t t és a nagy-
várad-u teza i eczet és eczet lél g y á r b a n . 

(268.) 4—5. 

IizJézseféstaa 
Budapest, N.-Várad, Debreczen, 

KiSTEMPLOM-BAZÁR. 

Franczia batist 
előnyös bevásárlás folytán rendkívüli olcsó 

l e s z á l l í t o t t á r o n . 

K i h t o s i t á s i kelengye 
teljes kiállítással. 

Vászon, k é s z f e h é r n e m ű , d i v a t - , 
r ö v i d á r u . 

Bútorszövet, szőnyeg, függöny, 
á g y - és a s z t a l t e r í t ő , p a p l a n és 

:mafcráoz r a k t á r dúsválasztékban jutá­
nyos szabott árak mellett. 

X i V n o l ö u m (parafaszőnyeg) bizományi 
raktár gyári áron. P i k é 7 t r i c o , p l ü s 

x i y á r i p a p l a n o k 
és mindenféle 

J P Ü J R J O Ő O Z I K K B K . 
(16.) 32—52. 

Orvosi tekintélyek által 
vose, hugydara, köszvény és hőlya;; bán^ 
(almák ellen, továbbá a !éQZŐ és emésztési 

szervek hurut™? bántál main ál rendelve. 

un- | 

óqvéRyfla vasmsntes savanyuvíz — 
?xfT,í>íiv(h'js. Üthlum tartalmú forrás. • 

B«rra!hftí-.rnátYa laen kf.íi?.njes M\iö. Italt szolgáltat 
**\fc-i6 c.»ypr,wií kw6H".e<k-'if=!<>isn s -es í3 ' b gy'ófiyweríárban. 

F e l s ő - p u l y a i 

Dr. BÜK GÉZA 
u isszes orosi tiií 

tudora, 
|lakását áttette N a g y - ö z e g l é & u t c z a 
2 6 0 0 > i k s z á m a l a t t i s a j á t h á z á b a . 

R e n d e l cl. e. 8—10, d. u. 3—4 órá ig , 
s zegényeknek ingyen . 

(235.) 7—10. 

Ssfi 

Legújabb feertiszivattyu 
k i tün t e tve 1891-ben az á l t a lános díj-

ve r senyen M s l e b a e h o n . 
E J s y d a r a b á r a , Í O í r t . 

Greorg Czimeg, Gráczban. 
Bővebb felvilágosítást ingyen. 

|Nestlé'sH. gyermek tápliszt 
2 5 évi e r e d m é n y . 

38 kitüntetés, » „ ^ Számos bízó-
melyek között j p ^ w ^ * ' \f%JSff^ nyitványa 

14 elismerő f ^ ^ ^ ^ ^ S ' az első közép 

levél és 18 S H M S P V L tekintélyek-

Gyári védjegy. 

Tökéletes táplálék kia gyermekeknek. 

' f f ^ Nem tévesztendő össze a sokszor 
" feldicsért különféle tej minőséggel. 

Pótlék csekély anyatejnél, könnyíti az elválasz­
tást, könnyen és teljesen megemészthető, ezért 
felnőtteknek is gyomorszenvocléseknél mint táp­

lálék melegen ajánlható. 
Egy doboz 00 kr . 

Nestlé's Henri engedélyezett teje 
egy doboz 50 kr . 

Közpon t i f ő r a k t á r : 
Ausz t r i a -Magyarország r é s z é r e Í 

B \ B E H L Y A K , 
Bécs, I. ISaglergasse 1. 

Főraktár Dcbreczenben : Geréby Fülöp 
kereskedőnél, Rotselmek V. Emil gyógysze­

résznél és Magyarország összes gyógytárában. 
(198.) 7 — 8. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- M TUDAkOZÓ-INT£ZET 
ZICHERMAN H. irodája, Nagyvárad-ntoza Dr. 

Sárosy-féle 2083-dik számú házban, a megye­
házzal szemben. 

{Eladó b i r t o k . A nyulas csárda mellett| 
82 hold tanyaföld, szép épületekkel, sző 
lős kerttel, esetleg felszereléssel együtt is 
eladó. — Ugyanazon tulajdonosnak eladó 
egy nagy beltelek kel biró Osapó-utczai 
háza, ondódi földjével együtt. 149 

K i a d ó l a k á s . Nagyuj-utczíán 2 utczai, 
3 udvari szoba, istálló, góré július 1-tői 
kiadó. 

jEladó ház mester utczán egy szép és jó 
ház 7 szobás lakással együtt eladó. (116) 

jEladó szöl lösker t és n y a r a l ó . Egy 9 '/, 
kapás jókarban lévő szöllő — nyári lak­
kal, mely áll 3 szoba, konyha s pinczéböl 
— a postakert elején, közvetlen az ország 
út mellett külön bejárattal eladó. — Ér­
tekezhetni irodámban. (133) 

D o h á n y h o d á l y 10 öl hosszú kedvező felté­
telek mellett eladó. (225) 
[Égy t i s z t e s s é g e s no 2 - 3 0 0 forint 

készpénzzel, postamesterné mellé mint 
k i a d ó i x ő azonnal felvétetik. 

|Egy 8 Ióerejü jókarban lévő c s é p l ő - , eset 
leg a hozzátartozó g ő z g é p p e l együtt 
eladó. Értekezhetni irodámban. (219.) 

A B a t h á n y i - u t o K á b a n egy emeletesés 
jövede lmező ház előnyös feltételek mel­
lett eladó. Közvetítők kizáratnak. Bővebb 
felvilágosítást nyújt irodám. (92.) 

Keres t e t ik egy okleveles izraelita nevelőnő 
3 gyermek mellé. (201) 

R é s z v é n y e k m e g v é t e t n e k és 
e l ada tnak — az in t éze t á l ta l . 

J B o r b é l y - f o d r á s z üzlet eladó 1200 frt 
évi jövedelemmel. (243) 

E ladó . Kgy még használható Hornsbi-féle 
cséplőgép eladó. — Bővebbet irodámban, 

(232.) 
Kgy ú r i nő, kitűnő bizonyitványnyal bír, 

házvezetésbe, kertészetben, gazdálkodás' 
ban, kézimunkába kiképezve, már több 
éven át működött, most magának alkal­
mazást keres. 

25 kat. hold ujosztósu föld a szíkgáti cserép­
vető mellett eladó. — Bővebbet irodám­
ban. (144.) 

J E l a d ó e g é s z e n ú j o n n a n é p ü l t h á z , 
mely áll 2 utczai szoba, előszoba, háló 
szoba, ebédlő és a hozzátartozókból! — 
H o l ? megmondja intézetem. 

| & e r e & t e t i k fűszer üzletbe .ugy helyben, 
mint vidéken több kereskedő tanuló. 

K e r e s t e t i k több kiadó 2—3 szobás lakos. 
lAz „ E g e r é s V i d é k e " ez. ,egri hetilap 

részére hirdetéseket elfogad irodám. 
2 c s e r é p porczellán-kályba eladó. Ára; 

25—30 frt. 
Í E g y j ó k a r b a n l e v ő támlás-tolószék 

eladó. Ára 50 frt. 
Keres te t ik fűszerűzletbe egy jó házból, való 

fiu kereskedő tanulónak való. (175.) 

I r o d á m b a n m e g r e n d e l h e t ő a l e g ­
k i t ű n ő b b r u g a n y o s á g y b e t é t (fé-
deres matrácz) a legelső budapesti gyár­
ból 8 írtjával. Minta mindenkor irodámban] 
megtekinthető. Biztos helyre részletfize­
tésre is szolgálok a nélkül, hogy kése-| 
delmi kamat felszámitatnék. 

Gazdá lkodásba . Egy jóravaló fiatal, nős,| 
polgár ember, egyszerűbb gazdálkodásba 
mint i spán , bé re sgazda —- ajánlkozik, 

E l a d ó b o l t . Csapó-utczán, évtizedek óta 
fennálló, jómenetü fűszerűzlet, — esetleg 
a házzal együtt eladó. (241.) 

E l a d ó b o r . 50 hektoliter kertibor eladó. 
(240.) 

Egy 15—17 éves ifjú, ki a magyar és németi 
nyelvet szóban ós Írásban tökéletesen 
bírja, egy alföldi városban megjelenő 
tekintélyes lap kiadóhivatalában mint gya­
kornok azonnal alkalmazást nyer. Bő 
vebbet irodámban. 

K e r e s k e d ő segédek azonnal e lhelyez­
t e t n e k . 

E l a d ó v a g y k i a d ó f ü s z o r ü z l e t . 
A főtérhez közel eső fő utezán egy 30 év 
óta fennálló és jómenetelnek örvendő fű-
szer-űzlet, családi körülmények végett, 
eladó vagy kiadó. — Bővebbet i rodám-i 
ban. (238.) 

K ö z e l a f ő t é r h e z egy bolthelyiség bê  
rendezéssel, lakosztálylyal családi viszo 
nyok miatt minden órán eladó. 252. 

A z á l l a t v á s á r t é r e n ^ a fmostani ló' 
vasút telepén egy bolt több szobával és| 
szép fás udvarával bor méretessel, szep­
tember 1-sőtől szatócs üzletnek kiadó. 

B i i d - s z e n t - M i h á l y o n egy berendezett] 
o z u k r á s z d a szabad kézből eladó. — 
Bővebbet irodámban. 251 . i 

B o l t h e l y i s é g teljes berendezéssel, kél 
szoba, külön udvarral — azonnal kiadó.] 

245. 
Keres t e t ik közel vidéken e^y korcsma hê  

lyiség haszonbérbe. — Értekezhetni JroH 
dámban. ' ' £ 4 9 / ; 

K e r e s t e t i k egy olyan nő — füsz.érüzlet 
nyitásához — társnak, kinek ;le.jgálább| 
4 - 5 száz frtja van. H á z a s s á g n i n c s 
k i z á r v a . Bővebbet irodámban. 247. 

Egy tisztességes volt vasúti hivatalnok — 
ovadékképés — mint felügyelő, pénzke 
zelő — alkalmazást keres. (204.) 

T a n y a f ö l d 5 nyilas a hatvan-utezai dülő-j 
fben eladó vagy kiadó. — Bővebbet iro 
dámban. 146. 

Szepességen n é m e t s z ó elsajátítása vé-i 
gett egy tisztességes családnál 20 fi t havi' 
fizetés mellett — teljes ellátással •— gyer­
mekek fehvtctnek. Bővebbet irodámban. 

250. 

Á-' «/c« rovatókb&n közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily kDzleiöévyt 55 kr 
előiegfts lefizetés mellett, felvesz ós közzétesz 

DobrocEeii, „ F r o l i n e r " szál loda és Dr. T i h a n y i pa lo ta m e l l e t t 2083. sz. a. 
ezelőtt Dr . Sárossy-féle ház . 



DEBRECZEN-NAGYVAEADI ÉRTESÍTŐ. _i_ 
OQQOQQQOOOOQQQOOQQOOQQQQQOQQQ^ 

Q Van szerencsénk a n. é. közönséggel tudatni, hogy 

§ HEGYALJAI BORAINK 8 
Q (tolcsvai dessert borok) i f 
Q I > e t > r e o z e i i f o e i i b L i z á r ó l a g Q 

§ FELDENBLÜH MIKSA § 
Q T b o r f e L o r e s J ^ e c i é s é T b G x i , Q 
Q Nagyvárad-uteza, Dr. T i h a n y i ur házában j u t á n y o s á r b a n k a p h a t ó k , Q 
Q A borok tisztaságáról, a saját palaczkjaimban kimért boroknál, kezeskedünk, Q 
O Teljes tisztelettel Q 

8 Schönfeld Albert és Társa 8 
o o 
Q (234.) 7—10. bortermelők Tolcsváu. g 

oooooooooooooooooooooooooooooooooooo 
Van szerencsénk a n. é. közönség szíves tudomására juttatni, hogy a hely­

beli piaczon, főtér, Csapó-uteza szeglet, a „Bika" szállodával szemben, egy, 
a jelenkor igényeinek minden irányban megfelelő 

• • P * KEZTYÜGYÁRAT . 
rendeztünk be, hol mindennemű gla<sé-, svéd-, ö'z-, szárvas- és kénguru-bör-
keztyüket a legfinomabb minőségben készítünk, továbbá: 

SÉRVBEN SZENVEDŐK 
részére a legnagyobb figyelemmel készített s é r v k ö t ö k e t , l á b g é p e k e t , has ­
k ö t ö k e t és minden testi hiányt pótoló k é s z ü l é k e k e t , valamint v á l l f ű z 6 -

I t e t (mieder), e g y e n t a r t ó VL at(Gradhalter) mérték szerint készítünk. 

DÚS RAKTÁRT TARTUNK 
Grumi-görcsér harisnyák. 
Pólyák, fástli, gumi és flanelből. 
Belélegző-gépek (Inhalatio). 
Brunsféle gyapot (Wattá). 
Szarvasbőr nadrág. 
Lepedő, párna. 

Irrigator. 
Méhgyűrűk. 
Méhtűkör. 
Catheter. 
Bougie. 
Fecskendezek, 

valamint minden e szakmába vágó különlegességek. 
A midőn ezen nagyvárosi Stylben berendezett speciális üzletünkre a 

n. ó. közönség becses figyelmét felhívni bátorkodunk, biztosítjuk a legszolidabb 
kiszolgálatról és kérjük szives pártfogását. 

Kiváló tisztelettel 

(275) 3—52. főtér, Csapó utcza szeglet, a „Bika" szállodával szemben. 

EHSHHSHHHSHSSSS^^ 
G y o r s és b i z to s s e g í t s é g g y o m o r b a j ok s a z o k k ö v e t k e z m é n y e i e l len . 

Az egészség fcntartnsára, az tUetnedvcks ennek folyláu a vernek tisztítására és tiszta állapotban 
való* fentartására és a jó emésztés elősegítésére a legjobb és leghalhíilósabb szer a már is mindenütt 
ismeretes és kedvelt 

É L E T B A L Z S A M Dr. R O S A-tól. 
Ezen élelbalzsam a legjobb s leggyógybolásosb gyógyfüvekből a leggondosabbau van készítve s 

különösen minden emésztési bajok, gyomorgörcs, étvásyhiány, savanyus felbüfögés, vértolulás, aranyeres 
bajolt slb. stb. ellen teljesen hathatósaab bizonyul. Ily kitűnő hatásai következtében ezen élefbalzsam egy 
bebizonyult, megbízható háziszerévé lett a népnek. Ára egy nagy üveggel 1 írt, kis üveggel 50 kr. 
Elismerő iratok ezrei bárkinek betekintés végett rendelkezésre állnak. 

''"^X^T^f^ ^ I t f á i tó f IJlimis'tÓ8ük elkerülése végett, mindenkit figyelmeztetek, hogy az egyedül 
e3^ * # X V V C T a • á i t ( ) i a i n a z predeti utasítás szerint készített „ D r . R O S A - f é l e é l e t b a l -

ZSaill" minden üvegecskéje kélt burokva van csomagolva, melynek hosszoldalain „ D r . 
RÖSA életbalzsama a „fekete sasihoz czimzett gyógyszertárból. 
F R A G N E R B . P r á g a 2 0 5 — I I I . " magyar, német, cseh és franczia nyelven olvas 
ható, széles felein pedig a* ide nyomott védjegy iálhnló, 

Dr. ROSA életbalzsama valódian kapható csak a készítő 
Védjegy. F R A G I N E S R B . 

főraktárában, gyógyszertár „a fekete sas"-hoz Prágában 205-III., és BUDAPESTEN 
T ö r ö k JÓZSef ur gyógyszerésznél, Király-utcza 12. sz. BllŰai E m i l ur városi gyógyszertáréban a 
Városház-téren. A a QgsetrAlt-magyar m o n a r c h i a m i n d e n n a g y o b b g y ó g y s z e r t á r á b a n v a n 
r a l i t a r e z e n é l e t b a l z s a m b ó l . 

Ugyanott kapható : ( 

„prágai általános házi-kenőcs", 
több ezer hálanyilatkozattal elismert b i z t o s g y ó g y s z e r mindenféle gyuladások, sebek és genyedesek ellen 
Ezen kenőcs biztos eredménynyel használható a női emlő gyuladásnál, a tej tespedésénél s az emíö megke-
ményedésénél szüléskor, kelevénynél, vérdaganatokná, genyes fakadékoknál, pokolvarnál, körómgiöknél, az 
ugynevezeti körömféregnél, elkeméuyedéseknél, felpuffadásoknál,mirigydaganatoknál, zsirdaganato^nál, érzé 
ketlen tagoknál slb. Minden gyuladást, daganatot, elkeiiiényedést, felpuffadást a legrövidebb idő £latt eltá­
volít ; s a hol már genyedés mutatkozik, ott a daganatot legrövidebb idő alatt fájdalom nélkiil felszívja, 
ki ere ti és kigyógyítja, fflp"* K a p h a t ó &5> és 8© k r a j e z á r o s s ze l eneseékben . " ^ i 

f± f * Miután a prágai általános házikenöcsöt sokszor utánozzák,! mindenkit 
figyelmeztetek, hogy ez eredeti utasítás szerint csak üálahi lesz ké­

szítve .« csakis akkor valódi, ha a sárga élczszelencze, melybe töltetik, vörös 
használati űtajítűsokba (melyek 9 nyelven nyomvák) és kék kartonba,.— melyen 
az ide nyomott védjegy látható — burkolva vsn. 

H A L L Á S I B A L Z S A M a legbebizonyultabb, számtalan próbatét által 
I Ie^biz-tos-ibbnak elismert szer a nehézhallás líjgyögyilására s az egészm nlvesztett hallási tehetség vissza-
I nyerésére. Egy üveg ára 1 frt. (14.); 26—26. 

NAGY ANDRÁS 
keztyü- és sérvkötö-üzlete 

|Debreczen,kistemplom-bazár épületben 

Van szerencsém a n. é. közönség szives tudo­
mására hozni, hogy 25 év óta fennálló keztyü-
és sérvkötö-üzleteraet a mai kor igényeinek 
raegfelelőleg oly formán rendeztem be, hogy 
minden, e szakmához tartozó czikkek, felügye­
letem alatt a legjobb anyagból készülvék — _s 
azokat a legszolidabb árak mellett szolgálom ki 

Dúsválasztékban találhatók legfinomabb 
p r á g a i - , s v é d i s - , g J a g é - , b á l i - é s 

g - y á s z - k e x t y i i k . 
— Nagyválaszték mindennemű különlegessé­

gekből — nevezetesen : 
párisi szivacsok, gumi czikkek, fecsken­

dők, méh pereezek stb. 
Különösen : általam készített elismert jóságú 

férfi- és gyermek-felköíök (suspensorum) és 
kötszerek, lovagló szarvasbőr nadrágok és 
vívó keztyük, szarvasbőr gumi párnák és 
harisnyák; nemkülönben minden e szakmához 
tartozó Hygenitikns czikkek a legjobb mi­

nőségben gyári árakon. 
Vidéki rendeletek nagyban és kicsinyben , 

legpontosabban teljesíttetik. / 
Tisztelettel / 

N A G Y A N D R Á S /cSh^ 
keztyüs, Debreczen, 

bazár-épület. 
\ (242.) 7—52.) 

143. 

Az I S T Y Á N gőzmalom-társulat 

helyben kötelezettség nélkül, 
és az 1887. ápril hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megállapított 
s 1887. jun. 1-én életbe lépett eladási, fizetési 
és szállítási módozatokra vonatkozó egyezmé­

nyek szerint. 
enz 

Ingyen zsákkal. 100 kiló 
Asztali dara nagy és apró szemű 18.60 
szinte „ középszerű . . . 17.60 

Királyliszt 17.60 
Lángliszt 17.40 
Montliszt 17 — 

3. Zsemlyeliszt különös 
4. „ „ » 
5. Fehér kenyérliszt I-ső rendű 
6. szinte I l-od „ 
7. Közép kenyér liszt I-ső „ 
8. „ » H-od „ 
8 7 2 Barna „ I-ső „ 
83/4 . . H-od 
9. Lábliszt . . . . 

10. Yeres liszt . . . 
hi 11 . Finom korpa zsákkal 
M 12. Durvakorpa zsákkal 
— A finom ós durva korpa árából eddig en­

gedélyezett 5°/0-tóli engedmény a fennemlitett 
egyezmény folytán szintén beszűntettetett. 

Debreczen, 1891. Aug. 14. 
(22.) 3 1 - 5 2 . 

16.60 
16.20 
16.— 

„ \ 15.60 
„ . 15.40 
„ . 1 5 . -
n • U - -
n á 7 0 k . 12.40 

„ 7 0 n 9.40 
„ 50 „ 
„ 5 0 n 5.80 
„ 5 0 „ 4.80 

W Á R I A C Z E L L T 
I \ g y o m o r c s e p p e k 

Elmert kiiünüségii, gyomorerősítő és elevomM hatasu 
gyd&szer emésztési zavarok eseteiben Csak a raelleMit 

vlööiegyovel és aláírással ellátott készítmény valódi. 
KSÍV ÜTCS ára 40 Kr., naRy üveg (kétszeres) 70 Kr. 

Az alkotó részek nyilvánosságra vannak hozva. 

Titkos betegségek, 
bőrszenny, sápadság, általános fáradtság, gyen-II 
geség, gyógymódunk eredményéről kezeskedünk. 

„Office sanitás" Paris 57. Boulevarde de 
Strasburg. (202)1 - 1 2 . 

Minták ingyen és bérmentve. 
Tavaszi és nyári 

posz tő - és g y a p j ú - s z ö v e t e k e t 
olcsó, jó és legfinomabb minőségben szétküld 

m a g á n o s o k n a k 
gyári áron bármely mennyiségben 

SCHWABZ MÓB1CZ 
cs. kii*, szab. szászon-, posztó- és kelme-áruház a 

Zwittau, Brünn közelében 
M o r v a o r s z á g . 

3 frt T 5 krért egy teljes úri öltönynek való 
szövet jó min" 

4 frt 5S5 krért egy teljes uri öltönynek való 
szövet jobb minőségű. 

6 frt 2 5 krért egy teljes uri öltönynek való 
szövet, legjobb minőségű legújabb és legszebb 

mintákban. 
§ frt 565 krért egy teljes uri öltönynek való szö­

vet, finom minőségű divatos mintákkal. 

1 % frtért legmodernebb 
öltöny. 

finom és elgeáns 

1 5 frért Kamgarn Öltöny, finom minőségű leg­
válogatottabb igényeknek megfelelő. 

Sálon ruháknak fekete szövetek nyári kabátok­
hoz jó minőségű legújabb mintákkal. V frt 5 © 

k r t ó l — 1 4 frtig. 

Legujabb divatú szövetek nyári kabátokhoz jó 
minőségű legújabb mintákkal 

4 frt ö O k r t ó l — 1 © frtig. 
Nyári kamgarn, mosó és vászonszövetek uj min­

tákban egy teljes uriöltözetnek elegendő 
3 írttól feljebb. 

Újdonságok piquet mellényekben csupán uj vá­
logatott minták 5 5 kr tól feljebb. 

Mindennemű szövetek egyenruháknak, társula­
tok számára, vizmentes loden és vadász ruha 
szövetek, szálitmányok alapítványok, kolostorok 
számára mind a legjobb, legtartósabb minőség­

ben s legolcsóbb árban. 
Ezrekre menő gyári maradékok: egyes ruhane-
müeknek, nyári kábátoknak, nadrágoknak , nöi 
és gyermek ruhák vannak készletben és csodá­

latos olcsó árakon eladatnak. 
Minden próba állandó vevőket szerez. 

A szétküldés utánvétellel vagy az öszszeg előle­
ges beküldése után történik. Az esetleg nem al­
kalmas küldemények vissza fogadtatnak és a 

pénz franco vissza küldetik. 
A szabó uraknak dus mintakönyvekkel a legna-

gyobb készséggel szdleálunk. 

Bées, 1873. 
Erdem-érem. 

Budapest , 1885. 
jlSagy díszoklevél.! 

Eszék, 1889. 
Díszoklevél. 

NPalánkáu,1887. 
Arany-érem. 

London, 188.7 
Díszoklevél. 

« < * * €»!KíSn:sr csász. és kir. kizárólag szabadalm. 

első szerémi portland-cement- és vízhatlan mészgyár Beocsinban. 
K ö z p o n t i i r o d a é s r a h t á r : B Ü B A P E S T R I , V . , R u d o l f - r a k p a r t 8 . 

ajánlja a t. építész és építőmester urak, építkezési vállalatok, földbirtokosok, községi és egyházi elöl­
járóságok valamint a n. é. épitő-közönség kényelmére Debreczenben S z a b ó Z s i g m o n d füszerke-

reskedö urnái raktárt tartok, hol saját gyártmányú 
U Ü P PörtX&nd-cföment és v í z h a t l a n mész , l ^ f f 

folytonosan legjobb ós egyenlő jó minőségben kapható. — Árjegyzékek s magyarázat kívánatra kész­
séggel megküldetik. (65.) 2 1 - 3 0 . 

Par is , 1867. 
Bronz-érem. 

Kecskemét, 1872. i 
II Ezüst-érem. d 

Újvidék, 1875. 
Arany-érem. 

Szeged, 1878. 
Érdem-érem. 

Trieszt, 1883, 
Arany-érem. 

Ár lejtési hirdetmény. 
Hajdu-Dorogon építendő kisdedóvodára folyó évi augusztus hó 20-kán délelőtt 11 

órakor megtartandó árlejtésre a vállalkozni óhajtók meghivatnak; a kikiáltási ár vagyis 
árlejtés 7400 osztr. ért. írttól fogja kezdetét venni, 8 a feltételek, tervrajz és költségvetés a 
városházánál a jegyzői hivatalnál, hol az árlejtés is foganatosíttatni fog, előzetesen is 
megtekinthető. 

H.-Dorog, 1893. aug. 12. 
X > r . D ö m ö t ö r J ó z s e f , 

kisdedóvoda elnöke. 

~k.gy. Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 
H.-Hadházon, a fő-utezán — a vendéglő átellenében lévő 5 vasajtókkal ellátott 

— bolt helyiség, ugyszinte ugyancsak a főufezán eső mészárszék és ugyanazon épületben 
lévő egy bolt, a folyó augusztus hő 30-ik napján délután 3 órakor a Hadház város közházáüál 
tartandó nyilvános árverésen az 1892-ik év január 1-ső napjától számítandó 3 évre azaz 
1894-ik év deczember 31-ik napjáig haszonbérbe fog kiadatni, s erre a bérlem szándékozók 
azzal hivatnak meg, hogy az árverési feltételek alól irott jegyzői hivatalnál az ideig is 
megtekinthetők 

Kelt H.-Hadházon. 1893. év aug. hó 12. napján. 
ö s a p ó Z s i g m o n d mk, H a d h á z y J ó z s e f mk, 

Jegyző. (281.) 1—1. főbíró. 



BEBKECZEN-FAGYVÁRAD1 ÉRTESÍTŐ. 

l 

» 

A „MARGIT" FURDO TELEPEN 
A KORCSOLYA PÁLYÁN, 

g£F" Vasárnap f. hó 16-án, kedvező idö esetén^BB 
a világhirü íiórenczi Jéghajós és légtornász c«Aoono ^i:iu^iii 

az ő óriási S Z A T U R N U S Z nevű léghajójával, minden kosár vagy sajka nélkül, 
csupán egy hintán 1000 méter magasságig a légbe száll, a felszállás nemkülönben a 

leszállás alatt mindenféle 

LÉGTORNÁZÁST VÉGEZ. 
A fürdőtelep, nemkülönln n a vendéglő és környéke, zászlókkal és czímerekkel lesz 
feldíszítve és villanynyal világítva. — A nagyérdemű közöuséget a léghajó felszál­
lása előtt, alatta és utána a léghajós visszatértéig R á c z K á r o l y zenekara fogja 
mulattatni. — Pénztár nyitás a helyszínén délután 4 órakor. — A zene kezdete 
délután 5 órakor. — A léghajó érdekes megtöltése délután 5 órakor kezdődik. 

fplp A felszállás pont fél hét órakor. " 9 1 
HELYÁRAK : F e n t a r t o t t he ly 1 frt, I. he ly 80 kp, I I . he ly 50 k r , I I I . he ly 
20 kr . Gyermekek, tanulók és katonák őrmestertől lefelé az I , II., II. hely felét fizetik. 
A n. é. közönség kényelmére a fentartott első és második helyen terített asztalok 

mellett kitűnő ételek és hűsitő italok lesznek jutányos áron kiszolgáltatva. 
A n. é. közönség minél számosabb látogatását kéri tisztelettel 

Á „ M a r g i t " f ü r d ő t u l a j d o n o s a . 
g l g p " Szent - I s tván n a p j á n n a g y s z e r ű n é p ü n n e p é l y r endez te t ik . 
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?Diana" Pieper fegyverek. 
i Misa síi mm m 

NZUCS K 1IIOL.1 
ELŐBB 

B O R S A Y S Á M U E L 

FEGYVERMÜVES, 
DEBRECZEN, CSANAK-ház, a föpostaval szemben. 

Van szerencsém értesíteni a vadászat 
kedvelő t. közönséget, miszerint az eddig 

is előnyösen ismert fegyverműves üzletemet 
most ujolag dúsan rendeztem be; neveze­
tesen : „ D i a n a " P ieper , „Top lewer" , 
L a n c a s t e r , ug} szintén Lefoseaux és 

F l a u b e r fegyvereket . — Raktáron tartok minden kiállítású és 
nagyságú Revolvereket, Miniatűr Flauber pisztolyokat, párbaj pisz­
tolyt, kétcsövű „Bock" Flauber fegyvereket, szoba- és dísz fegyve­
reket, mezőgazdaságoknál alkalmazott közönséges csősz-fegyvereket. 

Minden nagyságú Revolver és Flauber töltényeket, gyutacsoló, 
tölténycsavaró és töltő gépeket, — f e g y v e r - s z í j a k a t és b ő ­
r ö n d ö k e t , tölténytartó öveket. 

Felvállalok mindennemű javításokat, fegyver átalakítást és 
ágyazást. — Becserélek használt fegyvereket, — szóval a szakmám­
hoz tartozó minden munkát és megrendelést jutányos, szolid és 
pontos kiszolgálat mellett eszközlök. 

A n. é. közönség becses pártfogását kérve, maradtam 
teljes tisztelettel a f e n t i . 

K é t c s ö v ű „ S o c k 4 F l a u b e r f e g y v e r e k 6 — 9 m/m. 
n a g y s á g b a n . 

~~" *"~~ (276.) 2—10. 
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IMadó éséplégépeh« 
Egy jó karban lévő oszlopos-járgányu- 4 ló erejű cséplőgép hozzá való 

felszereléssel, ugyszinte egy kézzel hajtható egészen uj..cséplőgép 2 I d e r e j t i j á r ­
g á n y h o z i s a l k a l m a z h a t ó — minden órán eladó. Értekezhetni T ó t h és 
M e d g y e s s y gépész-, műlakatosoknál, Debreczen, Fűvészkert-utczán. (265) 2—2. 

1 Kereskedelmi tanintézet 
Nagyváradon. 

A budapesti kereskedelmi akadémiával azonos berendezésű egyenrangú és 
jogú kereskedelmi szakiskola. 

Áll 3 évfolyamból. V é g z e t t t a n u l ó k a tanintézet igazgatósága által 
első rangú árú üzletekben, pénz, biztosítási, forgalmi, iparvállalatoknál azonnal el­
helyeztetnek s mint könyvelők, levelezők stb. a l k a l m a z á s t n y e r n e k . 

Az 1889. évi védtörvény alapján e g y é v e s ö n k é n t e s s é g i jogosult­
sággal birnak. 

Kiváló tanerők, kitűnő berendezés, állami felügyelet biztosítékai a tanintézet 
sikeres működésének. 

Évi értesítővel, prospektekkel készséggel szolgál és megkeresésekre szí­
vesen válaszol : 

Nagyvárad, 1891. július hóban 

Propper N. János, (245.) 6 - 6 . 

Ltg^sgaagBsggjgig^ggBB 
igazgató. m 

TUDOMÁSUL ! 
Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy az 
atyámtól átal vett üveg, porozellán és konyha berendezési 

üzletembea túlhalmozott 

asztali-, thea-, kávé-, mocca-készleteket, 
FÜGGŐ-LÁMPÁKAT, 

F A és BÁDOGTÁLGZÁKAT, 
¥l l i fTÁlAlAl, BtBIKtBiélAS stb. 

leszállított gyári árak mellett 
árulom ki. 

Tisztelettel ; 

(181) 13—52 ifj Pájer József. 

S P E C I A L I S T A K Ú T F Ú R Á S O K B A N 

ajánlkozik ugy egyes háztulajdonosoknak, mint községeknek és iparvállalatoknak 
e g é s z s é g e s j ó i v ó v i z t t kutak fúrására igen jutányos áron az ő 

szabadalmazott g y o r s fú r ó k é s z ü l é k e i v e l . Eddigi fúrások Dehreczenben : 
Piacz-utcza. 
Széchenyi-utcza. 
Piacz „ 
Péterfia » 
Piacz ,, 
Burgondia- „ 
Kisvárad „ 

2c 
tett 
g (6 
* "5* 

fiX."í8 
'S & 
&0 

3 0 

"Weisz Sándor-féle ház 
Áron Manó „ „ 
Tisza „ „ 
Bekényi Péter „ „ 
Biedermann E. „ „ 
Rochlitz Arthur-féle ház 
"Weisz Lévy „ „ 
Kornizs Ferencz „ „ 
Szikszay Lajos (építész) féle ház 
Weisz I. Lajos „ „ 
Donogán István „ „ 
Reviczky József „ „ 
Joó István „ » 
Weinbei'ger Lajos „ „ 
Fehér Hermann „ » 

Bővebb felvilágosítással szolgál és megrendeléseket elfogad 

Weisz Mózes és fia czég 
mint Seidl Gyula megbízottjai 

(259.) 3—3. ., Debreczftnben K i svá rad -u t cza 2092-dik sz. 

Iv i t i i i so m i n ő s é g ű g a z d a s á g i n i e k l f z s e b ó r á k p o n t o s a n s s t a b á -
l y o x v a c s a k i s n á l a m k a p l i a t ó k . D a r a b j a O f o r i n t . 

Nagyvárad 

Sz.t.-Anna 

Péterfia 
Nagyuj 

stb. stb. stb. 

Ó R Á S 
DEBRECZEN, fdpiacz, a „Bika" szállodával szemben. 

Ajánlom a mai kor igényeinek megfelelően berendezett 

ÓRA RAKTÁRAMAT, 
melyben a legfinomabb s v á j e z i fér f i é s n ő i a r a n y é s e z ü s t z s e b ó r á k , 
é b r e s z t ő - f a l i - és i n g a - ó r á k dús választékban kaphatók, Ajánlom továbbá 
ó r a j a v i t á s i m ű h e l y e m e t , melynek felügyeletét személyesen végezem. Sok 
évi külföldi gyakorlataim és tapasztalataim feljogosítanak arra, hogy a legkénye­
sebb minőségű órák javítását elfogadhassam. 

Ugy saját óráimért, mint a hozzám javítás végett adott órákért 2 é v i 
j ó t á l l á s t v á l l a l o k . (249.) 5—10. 

I n g a - ó r á k s a é p k i v i t e l b e n , 1 5 n a p b a n e g y s z e r i felliita&aisia!* 
p o n t o s a n s a a b á l y o x v a , d a r a b j a 1 4 for iwt -

Ajánlom a t. gazdaközönségnek az általam már régebben feltalált s jelenleg 
pedig újból átalakított, a vonóerő könnyüségére és munkaképességére bármely fajú 
ekékkel is szemben megfelelő R é t l b a r a s s a á s e k é i m e t , ugyszinte saját 
mintám után készített e g y e s e k é i m e t 3 - a s és 4 - e s s z á m m a l ós több fajú 
rendszeresen felosztott v a s b o r o n á k a t , e k e t a l i g á k a t és r ö g t ö r ő f o g a s 
vagy fognélküli h e n g e r e k e t ; elvállalok bármily fajú két és régi hárombarázdás 
ekék átalakítását egy évi jótállás, a legjutányosabb árszámitás és kedvező feltóte­
lek mellett. 

Ajánlom továbbá Kismester-utcza 1134-dik számú saját házamnál a mai 
kornak teljesen megfelelően berendezett k o v á c s - és k e r é k g y á r t ó - ü z l e t e ­
m e t , melyben minden, a gazdasághoz szükséges eszközöket a legjutányosabb ár 
számítás mellett végzek. 

Vidéki megrendeléseket gyorsan és pontosan teljesítek. 
Becses megrendeléseket várva 

teljes tisztelettel 

ÚJVÁRI GYÖRGY 
(102.) 10—10. kovács- és kerékgyártó-mester, Kismester-utcza 1134. sz. 
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DEBRECZEN-NAGYVAKADI ÉRTESÍTŐ. 

IIZ 
előbb KUHINKÁ ISTVÁN K. 

ajánlja pontos kiszolgálat és a 
legolcsóbb árakban elsőrendű 

gyártmányokból következő 
idény czikkeit, u. m. szabadal­
mazott fémzárral etljesen lég­

mentes 
B B F Ő Z Ő -

ÉS 
CZUKROS-ÜVEGEK 

egyedüli raktárát, melyeket jóságuk folytán 
a legjobban ajánlhatom; úgyszintén minden­
féle fehér és zöld, közönség es befőző- és 
ugorkás -üvegeket , továbbá f a g y l a l t 
kész í tő g é p e k , f a g y l a l t sze len-
ozók, h i d e d k á v é k é s z l e t e k , hű tő 
j é g s z e k r é n y e k , legjobbnak bizonyult 
sződav izgépek , nonplus ultra kávéfő­
zőgépek, kerti- lámpák, mozedó-
asztalok, mozsdő-kész letek, a leg-

í jobbnak elismert Berndorfi a l p a c c a és 
china-ezüst evőeszközök és dísz­
t á r g y a k jótállás mellett. Utazók részére 

legczélszerübb gyorsfőz ők, kéz i - és 
u t a z ó - t ü k r ö k , z s e b p o h a r a k . 

Vidéki megrendelések pontosan teljesíttetnek, j 
(112)7—10. j 

BAUER és TÁRSA 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRA ÉS 

GÉPCSARNOKA 
D E B R E C Z E l l l I S f l S M , 

Gyár és iroda: W a g - y p é t e r f i a - u t c z a 8 7 1 szám 
(telefon összeköttetés) 

Raktár : H í a g - y p ^ t e r f i a - u t c z a 8 5 3 szám, 
(helyi vasút megálló.) 

Ajánl Clayton és Shuttleioorth-fé\e e rede t i 

\űcxü£taxkc 
t?^tJ,QEH3CR!P^S}^0^&tWJ^i ' •^ t^C W AJfc* >*W ^ * ' ' * ' ̂ SS '^*' >*»•' ̂ &" 

M !'si'l)l6sllf Z ll'glilWUIilill) ?9 

1 GÉPOLAJ, 1 
építkezéshez 

B6 
M 

B6 

BAKER ROSTÁKAT 
üszög tisztitóval vagy a nélkül, v a s r á m á s f o n o t t 

szitákkal. 

K0E0LY0ZÖKAT (Trieur) 
k o n k o l y , b ü k k ö n y , v a d z a b stb. kiválasztására, 

Clayton & Shuttlewort-féle eredeti 

sorbavetőgépeket 
u. m. „ U n i v e r s a l - D r i l l " és legújabban javított 
„ Junior-Drillt" továbbá „New-Himgaria-Driir1 

továbbá „Saek" rendszerű egyetemes aczélekéket. 
több rendbeli két barázdás ekéket vasboronát, és min­
dennemű gazdasági gépeket és felszereléseket a leg-

[jutányosabb gyári árak és kedvező fizetési feltótelek 
mellett. 

G é p m ű h e l y é b e i l mindennemű gép 
javítását, uj tüzszekrények készítését, vasesz­
tergályos munkát, szakszeriieD, gyorsan és ju 
tányosan teljesít. Teljes tisztelettel 

B A U E R és T Á R S A , 
|T Levél- és sürgőny-czim: Bauer gép 

gyára Debreczen. "^M 

íllflSl 
Hydraulicus-mész §§ 

(Román Czement), [[ 
asphalt kőfedél és 88 

e l sz ige te lő lemezek, ^ 
„^ fertőtlenítő szerek, u. m.: Car- Bfl, 
§<j bol-sav, Carbol-mész, Creolin, Bfl 
| 8 Chlor-mész, Naphtal in jutányos g | j 
gjj árért jó minőségben kaphatók 

p teái hlmmm 
SS DHEOH. V 
M (17.) 3 0 - 5 2 . | L 

| Melyik lapra fizessünk elö?| 
Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva 

M a legolcsóbb magyar lap az 

„EGYETÉRTÉS", 
a mely az uj évvel immár 25-ik évfolyamába lé­
pett. Ez a magyar olvasó közönség lapja. Hiteles 
forrásokból származó értesüléseinek gyorsa­
sága, alapossága és sokasága, rovatainak válto-

i l zatossága, kitűnősége, a különböző olvasmányok 
M gazdag tárháza tették az „Egyetértés"-tnópsze-
II rüvé. Az országgyűlési tárgyalásokról a lég­
i i részletesebb s e mellett tárgyilagos hü tudósítást 

egyedül az „Egyetértés" közöl. Gazdasági ro­
l l vata elismert régi tekintélynek örvend. A ma­
gi g y a r kereskedő s gazdaközönség nem szorul 

többé idegen nyelvű lapra, mert az "Egyetértés* 
i | kereskedelmi s tőzsdei tudósításainak bőségé­

vel s alaposságával ma már nem versenyezhet más 
lap. A kereskedő, az iparos s a mezőgazda meg­
találja mindazt az „Egyetértés„-ben, a mire 
szüksége Yan. Táltozatosan szerkesztet tárczájá-
ban, annyi regény olvasmányt ad, mint egy lap 
sem. Két három regényt közöl egyszerre, ugy 
hogy egy év alatt 30—40 kötetnyi regényt, ér-
szint eredeti, részint a külföldi legjelesebb ter­
mékeket jó magyarságú fordításban kapnak az 
„Egyetértés" olvasói. A ki olvasni valót keres 
és a világ folyásáról gyorsan és hitelesen aka r (] 
értesülni} fizessen elő az f Egyetértés "-re, mely­
nek előfizetési ára egy hóra 1 frt 80 kr., % 
évre 5 frt s egy évre 20 frt. Az előfizetési pón- | | 
zek az „Egyetértés" kiadóhivatalába küldendők. II 
Mutatványszámot a kiadóhivatal kívánatra egy y 

N hétig ingyen és bérmentve küld. 
ij< 2 2 - 5 2 . (93.) ff 

D E B R E C Z E N B E N ajánl : 
friss töltésű ásvány vizeket u. m.: 
bikszádi, bártfai, czigelkai, csizi 
|jod, emsi, franzensbadi,. gies-
hübli, gleichenbergi, haiti jod, 
ivánkai, karlsbadi, kissingeni, 
Rákóczy, koritniczai, -krondorfi, 
lipiki jod, Margit forrás, mari-
enbadi, mohai Ágnes és S t e ­
fánia forrás, parádi, püllnai, 

preblaui?pirmontti aczél, szre-
bren ica i (Bosznia), Gtiber for­
rás , Le^ i co és Boncegi ioí 
ar&en és vas ' tartalmúak, ro-
hitschi, Selters, Salvator, said-
schitzi, szolyvai, szulini és budai 

keserű vizeket, továbbá: 
Lenkencze, olajban tört mindenféle festé­
keket és mindennemű fűszerárukat a leg-

jutányosabb árakon. (25.) 40-40. | 

VÉGELADÁS! 
Nagytempiom-íér, 

STENCZOGER-ház a l a í t 
Az összes raktáron levő Karton, Voile, 
ruha Zephir, általában mindenféle mosó­
kelmék, pamut- és czéna-vásznak, asztal-
nemüek, selyem fejkendök, e»ipkék, sza­

lagok, harisnyák, 
H T se lyem- és c z é r n a - k e z t y ü k , 

f é r f i i ngek , *^MI 
nyakkendők, gallér és kézelők, velezek, 
kasanok, fél és egész posztók, téli kendők, 

bekötők, szövött és kötött árukat 

IMTmai naptói kezd ve~9l 
l e ü ü E l i l l i t o t i 
végeladási árakon 

adom. eL 
Ezen előnyös bevásárlási alkalomra a mé­

lyen tisztelt közönség szives figyelmét felhívom. 
Kiváló tisztelettel 

HEIDER ANTAL. 

Megmaradt árúk kiárusítása, 

IGEJí OLCSÓ LESZÁLLÍTOTT ARAK! 
„Az egyesült magyarhoni üveggyárak" 

részvénytársaság raktár feloszlatás és üzlethelyiség átadása folytán az ottan 
még felmaradt s általam átvett 

üveg- és porozellán-árűkat 
most már saját üzletemben 

igen olcsó árak mellett 

iPprelilSll 

KILLER EDE 
BÚTORRAKTÁRA DEBRECZENBEN, FŐPIACZ. 

Ajánlja a legnagyobb választékkal berendezett 

1 BÚTOR RAKTÁRÁT 
§11 legújabb rajzokkal, szövetmintákkal, s nagyobb megrendeléseknél 150 centiméteres 
l g mintákkal is készséggel szolgálok. 
8 Árjegyzéket kivánatra bérmentve küldök. 
g Teljes tisztelettel 
I (295.) 7-10.) H L i l l e i 9 :iE«l_€£«* 

A „Zache r l in" védjegyével elkövetni szokott csalási félrevezetések, sajnos 
még ez ideig sem szűntek meg! A Z a c h e r l J. czég kötelezve érzi magát e 
körülménynyel szemben kinyilatkoztatni, hogy bárki juttat tudomására ily 
eseteket, azt 100 írttal jutalmazza, hogy a védjegy hamisítással elkövett csalás 
miatt a fenyitő eljárást meginditbassa az illetők ellen. — A Zách e r i i n t , 
ezt a legkitűnőbb szert mindenféle rovarok ellen, nem szabad összetéveszteni 
a közönséges rovarporokkal (insecten pulver}, mert a Z a c h e r l i n különle­
gesség, melyet sehol és máskép nem lehet kapni, mint lepecsételt üvegekben, 
melyen a védjegy s J. Z a c h e r l aláírás van. — A ki tehát Zacherlint 
akar venni s papir csomagu por-félét kap helyette, azzal okvetlen 

meg van csalva. 
" V a l ó d i m i n ő s é g b e n I t a p t i a t ó Debreczenben : 

Geréby Fülöp, 
Csanak József, 
Havas József, 
Szentkirályi Tivadar, 
Tóth Sándor, 
Varga Lajos, 
Dömök Béla, 

Bornyász József, 
Deutsch Albert, 
Ganovszky Lajos, 
Oaszner Károly, 
Huszár Károly, 
Kovács Mihály, 
Kohn Testvérek, 

Berettyó-Újfaluban : Bottyán Gábor, ifj. Weiszberger Ignáe-z. 
Ér-Mihályfalván : Pollák Móricz, Grósz Hermán. 
Hajdxi-Böszörményben: Gemeinbeck József. 
Hajdu-Wánáson: Sehlachta János. 
Hajdu-Szoboszlón : Korner Béla urakná l . 

Kohn Henrik, 
Leidenfrost Ármin, 
Riekl József Zelmos, 
Szabó Zsigmond, 
Tóth Béla, 
Pozsgai Antal, 
André Gyula, 

(119.) 1 0 - 1 2 , 

Debreczen, 189L Nyomatott a város könyvnyomdájában, — 764. s& 


